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की हत्या कर डाली। और जिसने उसे जीवन 
प्रदान किया, उसने मानो सारे इनसानों को 
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लोग धरती में ज़्यादतियाँ करनेवाले ही हैं 
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फैला दी। अल्लाह का डर रखो, जिसका वास्ता 
देकर तुम एक-दूसरे के सामने माँगें रखते हो। 
और नाते-रिश्तों का भी तुम्हें खयाल रखना हैं। 
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इकट्ठे हो जाएँ और यदि मक्खी उनसे कोई 
चीज़ छीन ले जाए तो उससे वे उसको छुड़ा 
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कशथंत्र3 3कऐि ब्लांछि जृष्टि कत़८उ भांव्र८व 
लां, थमि७ उांग़्ां जक८ल 3कखछिछठ रश्य। 
जांत़ सांछि चरप्रि ठां८पत़ कांछ ८थ॑८क 
८कांब किछू छिनि८्य ८नश्, उ८व उांत़ा 
उठांव़् कांछ ८शथ८क उाँ उेफद्कलांत् कऩ८उठ 
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खा 
“अल्लाह कि जिसके सिवा कोई पूज्य- 
प्रभु नहीं, वह जीवन्त-सत्ता है, सबको 
सँभालने और क़ायम रखनेवाला है। उसे न ऊँघ 
लगती है और न निद्रा। उसी का है जो कुछ 
आकाशों में है और जो कुछ धरती में है। कौन है 
जो उसके यहाँ उसकी अनुमति के बिना 
सिफ़ारिश कर सके? वह जानता है जो कुछ 
उनके आगे है और जो कुछ उनके पीछे है। और 
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वे उसके ज्ञान में से किसी चीज़ पर हावी नहीं 
हो सकते, सिवाय उसके जो उसने चाहा। 
उसकी कुर्सी (प्रभुता) आकाशों और धरती को 
व्याप्त है और उनकी सुरक्षा उसके लिए तनिक 
भी भारी नहीं और वह उच्च, महान 
है #72:255 


“धर्म के विषय में कोई ज़बरदस्ती नहीं। 
सही बात नासमझी की बात से अलग होकर 
स्पष्ट हो गई है। तो अब जो कोई बढ़े हुए 
सरकश को ठुकरा दे और अल्लाह पर ईमान 
लाए, उसने ऐसा मज़बूत सहारा थाम लिया जो 
कभी टूटनेवाला नहीं। अल्लाह सब कुछ सुनने, 
जाननेवाला है,2:256 


+"जो लोग ईमान लाते है, अल्लाह उनका 
रक्षक और सहायक है। वह उन्हें अँधेरों से 
निकालकर प्रकाश की ओर ले जाता है। रहे 

वे लोग जिन्होंने इनकार किया तो उनके 
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संरक्षक बढ़े हुए सरकश है। वे उन्हें प्रकाश 
से निकालकर अँधेरों की ओर ले जाते है। 
वही आग (जहन्नम) में पड़नेवाले है। वे उसी 
में सदैव रहेंगे, 
2:257 
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*,**५* अल्लाह के सिवा जिन्हें ये पुकारते है, तुम उनके प्रति 
अपशब्द का प्रयोग न करो। <*** 
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*,**५* अल्लाह के सिवा जिन्हें ये पुकारते है, तुम उनके प्रति 
अपशब्द का प्रयोग न करो। *९६०*५६* 
_*,*०५०५,९ ८उांगनव्ा उां/तव्न८क बत्म व॒लला वां, शा८तत्न उांग़ां 
जांग्रांधवां कल जांज्लांडल्क (छ८छ। **<*«« | 
(५ (2000[98॥॥॥00) 2ा0009[99॥|00 
अर. पीओर४. पी हर जी दख ६ आप ऋ८ प्र 0 >७#गर८ ६ आप > 
८ | ज्ह ३ दर ४ पी हऔ- १ > ग््ड ६ आप ऋः ला 
0 >#गर६ श्र 4 /्जुर 
;ढा 
हर... छ,००९२९८९<९६२ 
८ 
9 959५, "7045॥04 ० ९ ॥९9५४९5 धा। ९४॥?" 
5989, 9. 5939५, +49४९७ ४0प एशा ४८९€॥ 0९७065 
| 3॥॥65 ॥0 [2055255॥706 [०४९८॥] 0 (॥675९|४९५ 
बाज 7शाशीा 6 बा५ ॥॥072" 599, 5 06 00॥6 
९वतपांपबाशा 70 ए6 5९श९ा।।? 07स्‍5 0तवता655 ९वपांप्वैशा। 
0॥09/77? 07॥930५6 एा९५ बाएाएपरांटव 70 5॥70 79वाए 65 
ज्ा6 टाशबां९व 66 नां3 ढलाश्वांगा 50 एवं पा ०ल९वां०0ता 
[एण ९३०] 5९९॥70९6 शंआ।विा 0 एश७॥?" 539५, "8॥4॥ [5 
(6 एाछवां0 ० व 65, 2१0 6 |5 0९ 0॥6, 0॥6 
72/6४४४॥॥6." (3:6) 
(- 504 ॥.-)0प्राधा. 


ला **० +९० *९० 
# कहो, "आकाशों और धरती का रब कौन 
है?" कहो, "अल्लाह" कह दो, "फिर क्‍या 
तुमने उससे हटकर दूसरों को अपना 


संरक्षक बना रखा है, जिन्हें स्वयं अपने भी 


99 


5|-/॥90॥ (6:08) 
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फिर उनके बार-बार अपने वचन को भंग कर देने के 
कारण हमने उनपर लानत की और उनके हृदय 

कठोर कर दिए। वे शब्दों को उनके स्थान से फेरकर 

कुछ का कुछ कर देते है और जिनके द्वारा उन्हें याद 
दिलाया गया था, उसका एक बड़ा भाग वे भुला 
बैठे। और तुम्हें उनके किसी न किसी विश्वासघात 

का बराबर पता चलता रहेगा। उनमें ऐसा न 

करनेवाले थोड़े लोग है, तो तुम उन्हें क्षमा कर दो 

और उन्हें छोड़ो। निश्चय ही अल्लाह को वे लोग प्रिय 

है जो उत्तमकर्मी है 
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जिन्होंने कहा था कि हम नसारा (ईसाई) हैं, 
किन्तु जो कुछ उन्हें जिसके द्वारा याद कराया 
गया था उसका एक बड़ा भाग भुला बैठे। फिर 
हमने उनके बीच क्रियामत तक के लिए शत्रुता 
और द्वेष की आग भड़का दी, और अल्लाह 
जल्द उन्हें बता देगा, जो कुछ वे बनाते रहे थे 
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जिनको वे पुकारते है, वे उनकी पुकार का कुछ 
भी उत्तर नहीं देते। बस यह ऐसा ही होता है जैसे 
कोई अपने दोनों हाथ पानी की ओर इसलिए 
फैलाए कि वह उसके मुँह में पहुँच जाए, 
हालाँकि वह उसतक पहुँचनेवाला नहीं। कुफ्र 
करनेवालों की पुकार तो बस भटक ने ही के 
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कटलत्रां “ध८ऊू ८उांगत्ां खाविश्वांज ८थॉबन 
कत्नछि८ल।” 
| -+ ८ है ५" #& / है 
उनकी नमाज़ इस घर (काबा) के पास सीटियाँ 
बजाने और तालियाँ पीटने के अलावा कुछ भी 
नहीं होती। तो अब यातना का मज़ा चखो, उस 
इनकार के बदले में जो तुम करते रहे हो 


॥/8/35 

के वि ते जे ८ ती ी "कं ती | 
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और जो व्यक्ति (अल्लाह के मार्ग में) संघर्ष 
करता है वह तो स्वयं अपने ही लिए संघर्ष 
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निस्पृह है 
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धोखा दे 
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यह कदापि न समझो कि इनकार की नीति 

अपनानेवाले धरती में क़ाबू से बाहर निकल 
जानेवाले है। उनका ठिकाना आग है, और वह 

बहुत ही बुरा ठिकाना है 
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*$*«)* अल्लाह के सिवा जिन्हें ये पुकारते है, तुम उनके प्रति 
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